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ARRETE
imposant des prescriptions complémentaires relatives aux rejets de substances
dangereuses dans le milien aquatique (Premiére phase : surveillance initiale)
a la société SNC GEMEY PARIS-MAYBELLINE NEW YORK
située 6 rue du Paradis 3 ORMES

Le Préfet de la Région Centre
Préfet du Loiret
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de I'eau |

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses
déversées dans le milieu aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'eau (DCE) ;

VU le Code de I'Environnement, et notamment i¢ Livie 1, le Titre I du Livre I, et e Titre I du
Livre V (parties législative et réglementaire) et particuliérement les articles R 211-11-1 a R211-
11-3 relatifs au programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par

certaines substances dangereuses |
VU le Code de la Santé Publigue, et notamment les articles R 1416-16 a R 1416-21 ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifi¢ relatif aux prélévements et & la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises & autorisation :

VU les arrétés ministériels du 20 avril 2005 modifié et 30 juin 2005 relatif an programme
national d’action contre la poliution des milieux aquatiques par certaines substances

dangereuses ;

VU Parréié ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des emissions
polluantes et des déchets ;
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Intéressé : SNC GEMEY PARIS-MAYBELLINE NEW YORK
Site ’ORMES
M. le Maire I’ORMES
M. I'lnspecteur des Installations Classces
Direction Régionale de I'Industrie. de la Recherche et de I'Environnement
Subdivision du Loiret - Avenue de la Pomme de Pin - Le Concyr

45590 SAINT CYR IEN VAL

M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement
& rue Charles de Coujomb - 45077 ORLEANS CEDEX 2

M. ie Directeur Départemental de 1'Equipement - SUADT

M. le Directeur Départemental de YAgriculiure et de la Forét

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

M. le Directeur des Services Départementaux d'lncendie et de Secours
M. le Directeur Départemental du Travail et de I'Emploi

M. le Directeur Régiona! des Affaires Culturelles

M. le Directeur Régional de I'Environnement

Service Nature, Paysages et Qualité de la Vie
5 Avenue Buffon — BP 6407 — 45064 ORLEANS CEDEX 2



VU Tarréte préfectoral du 9 mai 2006 autorisant la sociéle  SNC GEMEY PARIS-
MAYBELLINE NEW YORK i Exercer ses activités relevant de la nomenclature deg
installations classées sur le lerritoire de la commune ¢°ORMES :

VYU le courrier de I'inspection des installations classées du 29 juin 2009 informant ladite sociéie
de la mise en ceuvre d'un plan d’action nationale de recherche ef de réduction des rejets de
subslances dans I'eau par les installations classées et lui communiquant un projet d arrété
préfecioral complémentaire lui fixant la liste des substances qui devront faire "objet d une
survelllance pendanl une durée de six mois dans les eaux industriclles rejetées par ses
installations situges sur le territoire de la commune de d’ORMES ;

VU les courriers en réponse de I'industrie! dy 4 septembre et 5 octobre 2009 ;

VU le rapport de I'inspecteur des installations classées de la direction régionale de PPIndustrie,
de la Recherche et de I'Environnement du Centre en date du 3 novembre 2009 -

VU la notification a 1a Société SNC GEMFEY PARIS-MAYBELLINE NEW YORK de 1a date
de réunion du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques et des propositions de I"inspecteur ;

VU Tavis du Conseii Départemental de !'Environnement et des Risques Sanitaires ei
Technologiques du 26 novembre 2009 :

VU le projet d’arrété préfectoral transmis le 30 novembre 2009 4 la Société GEMEY

Considérant I"objectif de respect des normes de quaiité environnementale dans le milieu en
2015 fixé par la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 susvisée ;

Considérant les circulaires du 4 {évrier 2002, du 28 juillet 2005, du 7 mai 2007 et du S janvier
2009 relative a 'action nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le
milieu aquatique présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de

I’environnement :

Considérant le rapport d’étude de I'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008
faisant état de la synthése des mesures de substances dangereuses dans 'eau réalisées dans

certains secteurs industriels :

Considérant ia nécessité d’évaluer qualitativement et quantilativement par une surveillance
periodique les rejets de substances dangereuses dans l'eau issus du fonctionnement de
['¢tablissement au titre des instaliations classées pour la protection de I'environnement afin de
proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adapiées ;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangercuses
visées par le présent arrété sur le milicu aquatique ;

Considérant que 1z Société SNC GEMEY PARIS-MAYBELLINE NEW YORK es|
concernce par cette surveillance ;

Sur proposition du Secrétaire (Général de la Préfecture.



ARRETE

Articie 1 : Objet
La socicle SNC GEMTEY PARIS-MAYBELLINE NEW YORK dont le siége social est situé

3 PARIS 1, 16 place Venddme doit respecter, pour ses installations situées sur le terriloire de
la commune d’ORMES au 6 rue de Paradis, Jes modalites du présent arété préfectoral
complémentaire qui vise a fixer les modaliiés de surveillance provisoire des rejets de
substances dangereuses dans ’eau afin d’améliorer la connaissance qualitative et quantitative

des rejels de ces substances.

Article 2 : Prescriptions_techniques applicables _aux _opcrations de prélevements et

d’analyses
2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrétc doivent respecter les

dispositions de I’annexe 3 du présent arrété préfectoral complémentaire.

2.2 Pour I'analyse des substances, I’exploitant doit faire appel a un laboratoire d’analyse
accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour

chaque substance a analyser.

2.3 L’exploitant doit &tre en possession de Pensemble des piéces suivantes fournies par le
laboratoire qu’il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de s’assurer que ce prestataire remplit bien les dispositions de I’annexe 3 du présent arrété
préfectoral complémentaire

1. Justificatifs d’accréditations sur Jes opérations de prélevements (si disponibie) et d’analyse
de substances dans la matrice « eaux residuaires » comprenant a minima :

a. Numéro d"aceréditation

b. Extrait de 1'annexe technique sur les substances concernces

2 Liste de références en matiere d’opérations de prelevements de substances dangereuses
dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de guantification pour
I*analyse des substances qui doivent &tre inféricures ou égales a celles de 'annexe 5.2 de
"annexe 3 du présent arrété préfectoral complémentaire.

4. Attestation du prestataire s’engageant @ respecter les prescriptions figurant a I’annexe 3 du
présent arrété préfectoral complémentaire.

Les modéles des documents mentionnés au point 3 et 4 précédents sont Tepris en annexe idu
présent arrete.

2.4 Dans le cas ol I'exploitant souhaite réaliser lui-méme Je prélévement des échantillons,
celui-ci doit fournir a I’inspection avant le début des opérations de prélévement ct de mesures
prévues a article 3 du présent arrété, les procédures qu’il aura établies démontrant ia fiabilit¢
et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures
doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 4 3.6 du document figurant en annexe
3 du présent arréié préfectoral et préciser les modalités de tracabilité¢ de ces opérations.

25 Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées & 1'industriel par Iarrété
préfectoral du 9 mai 2006 & son article 3.1.6.3.2. sur des substances mentionnées a l"articie 3
du présent arrCt¢ peuvent se substituer a certaines mesures mentionnees @ I’articie 3, sous
réserve que la fréquence de mesures imposce 4 Iarticle 3 soit respectée et que les modalités de
prélévement et d’analyses pour les mesures de surveillance réalisées en application de I"arréte
préfectoral du 9 mai 2006 répondent aux exigences de I"annexe 3 du présent arrété préfectoral
cormplémentaire, notamment sur les limites de quantification.
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Article 3 : Mise en qeuvre de la surveillance initiale
L7exploitant met en ceuvie sous 3 mois & compler de la notification duy présent arréte, Ic
programme de surveillance au point de rejet des effluents industriels telg qu’ils sont définis au

chapitre 1.2.2. de la circulaire du 5 Janvier 2009 de I'établissement dans les conditions suivantes -

T T T - . Limite de quanﬁﬁﬁ}?'
Nom du rejet Familie Substance Périodicité g:‘gféﬁg&g:??;i a;f'::a dsr;aagz::;?::::ff
- L - W/t
alikylphénols Nonyiphénols . [\ S
NP1OE Q. 13%
~ NP20E eaex
_Octylphénois 01
OP1OE - 0.1%* _
OP20E 0.1%* —
Anifines 2 chioroaniline 0.1
3 chioroaniline 0.1
4 chioroaniline | 0.1
'%4~ch!oro-2 nitroaniline .1
3,4 dichioroaniline ) 0.1
No2 Autres Chioroalcafles Ci0-Cy3 1 mesure 10
) Eaulx ﬁ%' par mois Prélevement _—_(;]5& T
industrielles “Tributviphosohata p-endar_1t sur 24 heures 0.1
SIX mois 25

La quantite de MES 3
prélever pour Fanaiyse
devra permettre
d’atteindre une LQ
équivalente dans I'eau
de 0,05 pg/l pour
cihaque BDE,

Pentabromodiphényléther
BDE 100

| Hexabromodiphényléther
BDE 154

Hexabromodiphényiéther
Heptabromeodiphénylé-
Décabromodiphényléther
BTEX Benzéne I S—

Ethylbenzéns I S
Isopropylbenzéne i
Toluéne 1

—

Xyieénes (Somme o,m,p)

Chlorobenzénes Hexachlorobenzéne 0.01
Pentachlorobhenzéne 0.02
1,2,3 trichlorobenzéne 1 o
1,2,4 trichlorobenzéne 1
1,3,5 trichlorobenzéne 1 T
Chicrobenzene F
1,2 dichlorobenzéne 1
1,3 dichlorobenzéne i
1—,4 dichlorobenzéne 1
1,2,4,5 0.05
__tétrachlorobenzene 1 mesure -
1-chloro-2-nitrobenzene . . .1
No32 - - par mois Prelevement T —
1-chloro-3-nitrobenzéne G.1
Eau.x 1-chioro-4-nitrobenzéne P_endal::t ) sur 24 heures 0.1 o
Industrielles Chiorophénols Pentachiorophénol sbemels T 64
| 4-chioro-3-méthylphénol 0.1
2 chlorophénol A 0.1
| 3 chiorophénol ]

4 chlorophénal

2,4 dichlorophénol .
2,4,5 tric@ﬁph_éﬂ_L_\ﬁ_J_._,7__.‘7_._ R




2,4,6 trichiorophénol

0.1

COHV Hexachloropentadiéne 0.1
1,2 dichloroéthane | 2
Chlorure de méthyléne 5
Hexachliorobutadiéne 0.5
] Chioroforme 1
Tétrachlorure de carbone | 0.5
Chioropréne 1
3-chloropréne 1
chlorure d'aliyie
1,1 dichloroéthane | 5
1,1 dichloroéthyléne 2.5
1,2 dichloroéthylene 5
Hexachloroéthane 1
1,1,2,2 tétrachioroé- 1
thane
Tétrachloroéthyléne | 0.5
1,1,1 trichloroéthane 0.5
1,1,2 trichloroéthane 1
Trichloroéthyléne 0.5
Chiorure de vinyie 5
Chlorotoluénes 2-chlorotoluéne /
3-chlorotoluéne /
4-chlorotoluéne i /
HAP Anthracéne 0.01
Fluoranthéne 0.01
Naphtaléne 0.05
Acénaphténe 0.01
Benzo {(a) pyréne 0.01
Benzo (k) fluoranthéne 0.01
Benzo (b) fluoranthéne 0.01
Benzo (g,h,i) péryléne 0.01
Indeno (1,2,3-cd) 0.01
pyréne
Métaux Cadmium et ses 2
composés
Plomb et ses composés 5
Ne2 Mercure et ses composes 1 mesure 0.5
Nickel et ses composés . . 10
Eaux Arsenic et ses composes par mois Préievement [ 5
industrielles : ; pendant sur 24 heures
Zinc et ses composes . . 10
- ; six mois
Cuivre et ses composes 5
Chrome et ses composés 5
Nitro 2-nitrotoluéne /
aromatigques Nitrchenzéne /
Organoétains Tributylétain cation 0.02
Dibutylétain cation 0.02
Monobutylétain cation 0.02
Triphénylétain cation 0.02
PCB PCB 28 0.01
PCB 52 0.01
PCB 101 0.01
PCB 118 0.01
PCB 138 0.01
PCB 153 0.0t
PCB 180 0.01
Pesticides Trifluraline 0.05
Alachlore 0.02
Atrazine 0.03
005

Chiorfenvinphos




Chiorpy(ifos
Diuron
Apha Endosulfan
—_@a Endosulfan
Alpha
Hexachlorocyciohexane
' gamma isomére Lindane
Iso;ﬁt"uron
Simazine
MES
DCO ou COT

Pesticides
(suite)

30000/300

(1)

- rejel continu ; 24 heures représentatives du fonctionnement de 1"installation (Ta durée peut
&tre adaptée sur justification de Pexploitant selon son activite)

- rejet discontinu : Prélévement asservi au temps (la méthodologie de prélévement mise en
CEuvre serd précisée)

- rejel en bachée ou eaux pluviales : Prélévement ponctuel (la méthodologie de
prélevement mise en ccuvre sera précisée).

L’abandon de la surveillance pourra €tre envisagé aprés accord de Iinspection des installations
classées dans le cas ol la premiére anal yse montre que la substance n’esl pas détectée.

- le délai de remise du résultat de la premiere analyse & ['inspection des installations
classées ne pourra excéder 2 mois aprcs le prélévement,

- la poursuite de la surveillance initiale (5 analyses) est engagée dans le mois qui suit
I"accord de I'inspection des installations classées sur la liste amendée.

** valeur de LQ dérivée de I'annexe I de la norme ISO/DIS 18857-2

Article 4 : Rapport de synthése de Ia surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délal maximal de 3 mois aprés le dernier prélévement un
rapport de synthése de 1z surveillance initiale devant comprendre :

- Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend,
pour chaque substance, sa concentration e! son flux lorsque celui-ci peut étre calculd, pour
chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale,
maximale et moyenne mesurées sur les 6 echantillons, ainsi que les flux minimal, maximal ef
moyen lorsque ceux-ci peuvent élre calculés & partir des 6 mesures et les limites de
quantification pour chaque mesure;

- I"ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

- Dans le cas oi Iexploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons,
I"ensemble des éléments permetiant dattester de |a tracabilit¢ de ces opérations de prélévement
et de mesure de débit :

- des commentaires et explications sur ies résultats obtenus et leurs éventuelles
variations, en évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des
activités industrielles exercées et des produits utilisés;

- des propositions d{iment argumentees, le cas échéant, si I"exploitant  souhaite
demander l'abandon de la surveiljance pour certaines substances. L’exploitant pourra
notamment demander la suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet
des eaux industrielles qui répondront a au moins 'une des trois conditions sulvantes (la
troisieme condition n’élant remplie que si les deux criteres 3.1 et 3.2 qui la composent sont
tous les deux respectés) :

L. Il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de

la substance dans les rejets de I'établissement :



9. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite
de quantification LQ définie pour cette substance a l'annexe 5.2 du document figurant en
annexe 3 du présent arrété préfectoral complémentaire;

3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures a 10*NQE
(norme de qualité environnementale ou, en attente de leur adoption en droit frangais,
10*NQEp, norme de qualité environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR
du 7 mai 2007} ;

ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sonl inférieurs & 10% du flux
journalier théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant
calculé & partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréguence quinquennale seche
OMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de I"alinéa préccdent).

- des propositions dliment argumentécs, ie cas échéant, si 1’exploitant souhaite adopter un
rythme de mesures autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance;

- Le cas échéant, Jes résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant
leur origine (superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable).

Article 5 : Remontée d’informations sur I’état d’avancement de la surveillance des rejets -
Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets agueux

Les résuitats des mesures du mois N réalisées en application de Iarticle 3 du présent arrété sont
seisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effel et
sont transmis mensuellement a l’inspection des installations classces par voie électronique avant

la fin du mois N+1.

Dans attente de la possibilité d’utilisation généralisée a Péchelle natjonale de loutil de
iélédéclaration du ministére ou si 1’exploitant n”utilise pas la transmission électronique via le site
de télédéclaration mentionné a I’alinéa préceédent, 1 est tenu

- de transmettre mensuellement par écrit avant Ia fin du mois N+1 a I’inspection des installations
classées un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposces
a Darticle 3 ainsi que les éléments relatifs au contexie de la mesure analytique des substances

figurant en annexe 2 du présent aréte.

- de transmettre mensuellement & 'INERIS par le biais du site http://rsde.ineris.fr les €léments
relatifs au contexte de la mesure analytique des subsiances figurant en annexe 2 du présent

arréte.

Article 6 :
Ies infractions ou I’inobservation des conditions légales {ixées par le présent arrété entraineront

I"application des sanctions penales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code
de I’Environnement.

Article 7 - SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par Je demandeur de se conformer -aux conditions indiquées dans e présent atrété et a
celles qui lui seraient imposées par la suite, le Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret
pourra :

- soit faire procéder d'office. aux frais de l'ex loitant. a l'exécution des mesures prescrites
E 3

- soit obliger l'exploitant & consigner entre les majns d'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux & réatiser, laquelle sera restituée a I'exploitant au fur et a
mesure de 'exécution des travaux. '

- soit suspendre par arrété, apres avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques, le fonctionnement de l'instaliation.



Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales gui peuvent étre
exercees.
Article § - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

A - RECOURS ADMINISTRATIF
Le pétitionnaire peut présenter. dans un délai de deux mois 2 compter de la notification du

present arrété

E un recours gracicux, adressé 4 M. le Préfet de la région Centre, Préfet du Loiret,
181 rue de Bourgogne. 45042 ORLEANS CEDEX.

B un recours hiérarchique. adress¢ a M. le Ministre de I'Ecologie, de I'Energie, du
Développement Durable et de la Mer - Direction Générale de la Prévention des Risques -
Arche de La Défense - Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex

Le silence gardé par 'administration perdant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux ou hiérarchique emporte décision implicite de rejet de cette demande. conformément
a l'article R. 421-2 du code de justice administrative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du tribunal
administratif.

B - RECOURS CONTENTIEUX

Le présent arrété est soumis & un contenticux de pieine juridiction.

Il peut étre déféré au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie,

45057 ORLEANS CEDEX i

1) par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent
arréte,

2) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
lnstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. S11.1 du code de I'environnement,
dans un déiai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage dudit acte, ce délai
ctant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivan! la mise en

activité de I'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement 4 l'affichage ou & la publication de
l'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne
sont pas recevables a déférer ledit arréié 2 la juridiction administrative.

Tout recours doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

Article 9

Le Maire de ORMES est chargé de :

- Joindre une copie de l'arrété au dossier relatif & cette affaire qui sera classée dans les
archives de sa commune.

Ces documents pourront étre communiques sur place a foule personne concernée par
l'exploitation.

- Afficher a la mairie. pendant une durée minimum d'un mois, un extrait du présent arrété.

Ces différentes formalités accomplies. un proces-verbal atlestant leur exécution sera

immédiatement transmis par le maire ’ORMES au Préfet de la Région Centre. Préfet du
Loiret, Direction des Collectivités Locales et de I'Aménagement - Bureau de I'Aménagement

et des Risques Industriels.



Article 10 - AFFICHAGE
Un exfrait du présent arréi¢ devra étre affiché en permanence, de fagon visible, dans
I'instaliation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Article 11 - PUBLICITE
Un avis sera inséré dans la presse locale par les soins du Préfet de la Région Centre, Préfet du
Loiret, et aux frais de l'exploitant.

Article 12 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de ia Préfecture du Loiret, le Maire ”ORMES et I'lnspecteur des
Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent

arrété.

s
[

Le i’réfet
pour le Préfet, 1e Secrttalre Général,
pour le Secre alre Général absent

le Secretalj ;eneral adjoint

Andrp CARAVA

'i
4
3

i



ANNEXE 1 - Tableau des performances et assurance qualite et attestation du prestataire &
renseigner par le laboratoire et i restituer & I'exploitant
(Documents disponibles a I'annexe 5.5 de la circulaire du 5 Janvier 2009 et téléchargeables sur le site
http://rsde.ineris.fr/)

Substance
Accréditée’ oui (obi;(r—:) Ieen ﬁﬁ/lun
Famille Substances Code SANDRFE, / non sur ues ¢

matrice eau

matrice eaux . .
résiduaire)

résiduaires

oy
]

Allylphénols B2 = :

Octylphénols 1920
OPIOE
OP20E

2 chioroaniline

demande en cours

demaride en cours

1593
1592

3 clloroaniline
Anilines 4 chloroanitine 1391
4-chloro-2 nitroaniline 1594
3.4 dichloroaniline 1386
Biphényle 1384
Autres Epichlorhydrine ‘ 1494 f
Tributylphosphate ’ 1847 ,
Acide chioroacétigue ’ 1465 I
Tétrabromodiphénylsther
BDE ggglblr;modlphcnylcthcr
Hexabromodiphényléther 2912
BDE 153 .
Heptabromodiphényléther 2910
BDE 183
Décabromodiphényléther 1815 o
(BDE 209)
@nzéne 1t14
Ethylbenzeéne 1467
BTEX Isopropyibenzéne 1633
Toluéne 1278
Xylenes (Somime o.m,p) 1780
Chlorobenzénes “{'% S 7 : T ‘ -
1.2.3 trichlorobenzéne 1634
1.2.4 trichlorobenzéne 1283
1.3.5 trichlorobenzéne 1629
Chlorobenzéne H467
I.2 dichlorobenzéne 1163
1.3 dichlorebenzene Ied 4]
i.4 dichlorobenzéne 1166 ' %

LI 2.4.5 téirachlorobenzéne 1631} i




Substance
. Aceréditée’ oui (obitJe(g:elléTlE”unc
Famille Substances Code SANDRE / non sur .
matrice eaux m’at.rlce.eau
vésiduaires résiduaire)
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469
| -chloro-3-nitrobenzéne 1468
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470
Pentachlorophénol 1235
4-chloro-3-méthylphénol 16306
2 chiorophénot 1471
Chiorophénois 3 chiorophénol 1651
4 chiorophénol 1650
2.4 dichierophénol 1486
2.4,5 trichlorophénel 1548
2.4.6 trichlorophénol 1549
Hexachloropentadiéne 2612
1,2 dichloroéthane 116}
Chiorure de méthyléne 1168
Chloroforme
Chioroprene 2611
3-chloropréne (chlorure 2065
d'allyle}
COHYV 1,1 dichloroéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachloroéthane 1636
1,1,2.2 tétrachloroéthane 1271
are
LL1 trichloroéthane 1284
1.1.2 trichloroéthane 1285
o 3 S ] Fe
o
tuoranthéne 1191
Naphtaléne 1517
Acénaphténe 1453
HAP
Plomb et ses compasés
. Nickel et ses composeés 1386
Métaux "
Arsenic et ses COmposes 1369
Zinc el ses composes 1383
Cuivre et $es composés 1392
Chrome et ses compoeses 1389
Creanoeétains
Dibutylétain cation




Substance
Accréditée’ oni
Famille Substances Code SANDRE / non sur

LQ en pg/i
(obtenue sur une

maftrice caux m’at'rice‘eu !
résiduaires résiduaire)
Monobulylélain cation l 2542
[ }?riphén ylétain calion 1 demande en coury ‘
IPCB 28 | 1239 ’
E{; 52 124]
PCB 10} 1242
PCEB PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 245
PCB 180 1246
Trifluraling 1289
Alachlore 110
Atrazine 1107
LChlorfcnvinphos 1464
Chlorpyrifos 1083
. Diurcn 1177
Pesticides e S spete:

b s B BT : . i
Isoproturon 1208
Simazine 1263
Bemande Chimique en
. , 1314
Paramétres de |Oxygéne ou Carhone 184]
SHivE Organique Totat
Matiéres en Suspension 1303

' Une absence d’accréditation pourra élre acceptée pour certaines substances (substances trés rarement
accréditées par les laboratoires voire Jamais), 11 s’agit des substances: « Chloroalcanes CIl0-Ci13,
diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadieney.



ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(c)
(NOM, GUATIE ) oo
Coordonnées de I'8NtrepriSe ..ot

siége)

% reconnais avoir regu et avoir pis connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélevements et d’analyses pour la mise en cenrvre de

la deuxiéme phase de I’action nationale de recherche et de réduction des rejets de

substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents auxquels 1] fait

référence.

< m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chague prélévement :

< reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A Le:

I . ® . Rl a :
Pour le soumissionnaire , nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de la sociéte ;

F oy . . . . PN e s e, s P
Signature et qualité du signataire (qui doit etre habilité & engager sa société) précédee de
la mention « Bon pour acceptation »

' attention est attirée sur lintérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaiuer adéguation du plan de prélévement, en particulier lors des

premieres mesures.
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ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicabies aux opérations de

préiévements et d'analyses
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques aui doivent étre respectees
pour la réalisation des operations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans l'eau.

Ce document doit étre communiqué a I’exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également a linspection de verifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans Uattente d’une prise en compte ptus complete de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de l'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de ’environnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes .

Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, te laboratoire devra fournir a I’exploitant Uensemble des documents
listés & Uannexe 5.5 avant le début des opérations de prélevement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe, Les documents de
I’annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http:/ /rsde.ineris. fr.

Respecter les limites de quantification listées a Vannexe 5.2 pour chacune des

substances.
Le prestataire ou ’exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de

['annexe technique.

Lorsque les opérations de prelevement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par Uexploitant tui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de [|'exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrdlés par un organisme mandate par les services de ’Etat.

’ensemble des données brutes devra étre conserve par le laboratoire pendant au moins 3
ans.



3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les operations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes oy les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

¢ la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de U'eay - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau”

¢ le guide FD T 90-523-2 « Qualité de U'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans 'environnement - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélevement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures & température controlée, |’échantilionnage et la réalisation de blancs

de prelevements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les operations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

* le prestataire d’analyse ;
* le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
e Uexploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ol c’est I'exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratigues de prelévement et de mesure de debit. Ces procédures doivent integrer les points
detaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 ci-apres et démontrer que la tragabilité de ces opérations

est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

¢ Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de "établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour realiser les analyses sous accréditation.

¢+ En cas d’intervention de Uexploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et ["identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire  d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de préléevement).

* Les échantilions seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifigues aux substances 3
analyser et/ou & la norme NF EN IS0 5667-3". Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

¢ Le prelévement doit étre adressé afin d’atre receptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

"1a norme NF £N IS0 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
150 5667-3 et la norme aralytique specifigue 3 {a substance, <’est toujours les prescriptions de la norme

analytique qui prévalent.



3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

¢ La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant

les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions technigues des
constructeurs des systemes de mesure.
Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
controles métrologiques périodiques devront stre effectués par des organismes
accrédités, se traduisant par :
» Pour les systémes en écoulement a surface libre :
o un contrble de la conformité de {'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, deéversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a Uaide d’un autre débitmetre.

» Pour les systemes en écoulement en charge

o un contrdle de la conformité de Uinstallation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

o un contréle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercee

sur site {(autre débitmétre, jaugeage, ...) ou par une verification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accredite.

W Le contrdle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de

mesures, ou a l'occasion de la premiere mesure, avant d’étre renouvelé a un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de préiévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

b
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Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoule, sont :

o Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la periode considéreée.

e Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant (a période considerée. Si ce type
d'échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogéneises
pour constituer {’echantillon moyen avant transfert dans les flacons destines a

{"analyse.

Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considéree.

Dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévernent proportionnel au
débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un préléevement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs). Dans ce cas, le debit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prelevement mise

en oeuvre.

Un contréle métrologique de \"appareil de préelevement doit étre réalisé periodiguement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :
» Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)



 Vitesse de circulation de "effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s

% Un controle des matériaux et des organes de l'échantillonneur seront 3 réaliser {voir
blanc de systéme de prétevement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

« Dans une zone turbulente :

« A mi-hauteur de la colonne d’eau :

e Aune distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépéts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de I’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme a’homogénéisation pourra étre utilise dans
ces cas. Il ne devra pas modifier l’échantillon.

Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux methodes officieltes en vigueur, specifiques aux substances 3 analyser et/ou 3 la
norme NF EN IS0 5667-3".

é?(

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue & une température egale a 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir 'integrité des échantillons.

% Lla température de l'enceinte ou des echantillons sera contréiée a larrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de préiévement

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a veérifier ’absence de contamination
liee aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélevements successifs. |l appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer !’absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et I'exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contréler cette absence de contamination avant transmission des resultats.

% Si un blanc du systéme de prélevement est realisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes :
¢ il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. |l pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de [’eau exempte de micropolluants dans le
systeme de prélévement.,

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants

g

« si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les resultats du blanc du systéme de
prélevement des résultats de 'effluent

e sivaleur du blanc = LQ et inférieure 3 U"incertitude de mesure attachée au résultat
ne pas soustraire les résultats du blanc du systéeme de prelevement des résultats de
Ueffiuent



¢ i valeur du blanc » Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une

contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prelévement et 'analyse du
rejet consideré.

Blanc d’atmosphere

U

&

La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans |air et pourra fournir des données explicatives a 'exploitant.

Le blanc d’atmospheére peut étre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzene, mercure...)

sur le site de prélevement.

S'il est réalisé, il doit U’&tre obligatoirement et systématiquement :

e le jour du prélévement des effluents aqueux,

e sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une duree de
prélévement du blanc d'atmosphere identique a la durée du prélevement de
[effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé a lair ambiant a Uendroit ol est realisé le
prélévement 24h asservi au débit,

. Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres.

ANALYSES

Toutes tes procédures anaiytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélevement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de ["échantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-

dessous, hormis pour les diphényléthers polybromes.

Dans le cas des métaux, I’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de
|’échantilion selon les normes en vigueur :

« Norme ISO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale™ ou

« Norme ISO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion a l'acide nitrique”.

Pour le mercure, |'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet element.

Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates” de

nonylphénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homotogues d’éthoxylates’

d’octylphénols (OP10E et OP20E}. La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement a celle des nonylphénols et des octylphénols par Uutilisation du
projet de norme 150/DIS 18857-2°,

? Les ethoxylates de nonylphénois et d'octylphéncis constituent & terme une source indirecte de
nonylphénols et d'octylphénals dans 'environnement.

31S0/DIS 18857-2 : Qualité de feau — Dosage d'alkylpheénols sélectionnés- Partie 2 Détermination des
alkylphénois, d'éthoxylates d'atkylphénol et bisphénol A — Méthode pour echantillons non filtrés en

6



% Certains parametres de suivi habituel de I’etablissement, & savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de 'arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matieres en Suspension) seront analysés
systématiguement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes *, 5,6 et”’)
afin de vérifier la représentativité de ’activité de |’établissermnent le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux residuaires sont indiquées en

ANNEXE 5.2, Elles sont issues de !'exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de ’action RSDE depuis 2005,

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en oeuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les parameétres visés & annexe 5.1 (a l'exception de la DCO, du COT et des MES), il
est demandé:

e 5050 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liguide/tiquide successives au
minimum sur ’échantillon brut sans séparation.

* 51 MES = 250 mg/l: analyser séparément ta phase aqueuse et la phase
particulaire apres filtration ou centrifugation de ’échantilion brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de |'échantilion brut par
filtration est & proscrire. Les composés volatils concernés sont :
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzene, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylenes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzeéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzene, Chlorobenzene, 1,2
dichlorobenzene, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
T chlore 3 nitrobenzéne, 1 chioro 4 nitrobenzene, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluene, 4
chlorototuéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichioroéthane, Chiorure de
methyleéne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloroprene, 3 chloropropene, 1,1
dichloroethane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichioroéthyléne, hexachiorosthane |
1,1,2,2  tetrachloroéthane, Tétrachlorosthyléne, 1,1,1  trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichleroéthyiéne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chioro 2 nitroaniline.

* La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l ) sera la suivante
pour t'ensemble des substances de I’ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandee dans l'eau, et sera a
realiser selon la norme 150 22032 uniguement sur les MES dés que leur concentration est > 4
50 mg/l. La quantité de MES a prélever pour Uanalyse devra permettre d'atteindre une LQ
équivalente dans |’eau de 0,05 pg/l pour chague BDE.

utilisant Fextraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
spectrometrie de masse aprés dérivatisation, Disponible aupres de 'AFNOR, commission T 91M et gui
sera publiee prioritairement en début 2009.

“NF T 90-101 : Qualité de I'sau : Détermination de la demande chimigue en oxygane (DCO)

*NF EN 872 : Qualité de l'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fibres de verre
® NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organigue Total et du Carbone
Organigue Dissous

" NF T 90-105-2 : Qualité de feau - Dosage des matieres en suspension Méthode par centrifugation



5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveitlance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandeées par U'annexe 5.3
et leur télétransmission a Uinspection et a UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
d'analyse des substances dangereuses. {'extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de U'année

2009.

Dans lattente de Uutilisation généralisée de cet outil, c'est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que I’annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans I’annexe 5.3)

doit &tre transmise a UINERIS par ’exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit a annexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par 'exploitant a

t'inspection par courrier.
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Famille Substances' Code SANDRE’ n°DCE’ | n°76/464"
Alkylphénols
1920
demande en cours
QPZOE demande en cours
Anilines 2 chioroaniline 1593 17
3 chiorcaniline 1592 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 22

Autres
Biphényle 1584
Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847 114
Acide chioroacetigue 1465 16

BDE Tétrabromodiphényléther 2919 5
Hexabromodiphenyléther
BDE 154
Hexabromodiphényléther 2912 5
BDE 153
Heptabromadiphényléther 2910 5
BDE 183
Décabromodiphényléther 1815 5
(BDE 209)

BTEX Benzene 1914 4 7
Ethylbenzene 1497 79
lsopropylbenzéne 1633 a7
Toluene 1278 112

178C 129

Xyiénes (Somme o,m,p)

Chiorobenzénes

Chlorophénols

1,2,3 trichlorobenzéne 1630 31 117
1,2,4 trichlorobenzéne 1283 31 118
1,3,5 trichlorohenzéne 1629 117
Chlorobenzéne 1467 20
1,2 dichlorobenzéne 1165 53
1,3 dichlorobenzene 1164 h4
1,4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2,4,5 tétrachiorobenzene 1631 109
1-chloro-2-nitrobenzene 1469 28
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 29
1-chloro-4-nitrobenzene 1470 30
Pentachlorophénol 1235 27 102
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Famille Substances’ Code SANDRE? n°DCE3 n°76/4644
4-chloro-3-meéthylphénol 1636 24
2 chlorephénol 1471 33
3 chlorophénoi 1651 34
4 chlorephenol 1650 35
2,4 dichlorophénol 1486 64
2,45 trichlorophénol 1548 122
2,4,6 trichloropnenal 1549 122

CORV Hexachloropentadiéne 2612
1,2 dichloroéthane 1161 10 59
Chlerure de méthyténe

I
Chloropréne

3-chloropréne {chlorure 2065 - 37
d allyle)

1,1 dichloroéthane 1160

1,1 dichloroéthylene 1162

1,2 dichloroéthyléne 1163

Hexachloroethane 1656

1,1,2,2 tétrachlorcéthane 1271

T e L B

1,1,2 trichlorcéthane 1285
loectiviene 8
Chlorure de vinyle 1753
Chlorotoiuénes |7-chiorotoluéne 1602
3-chlorotoluene 1601
4-chlorotoluene 1600
HaP Arith
Fluoranthene 1191 15
Naphtalene 1517 22 96
Acénaphténe 1453
Métaux {
omb et ses composés
ickel et ses compos
Arsenic et ses composés 1369 4
Zinc et ses composes 1383 133
Cuivre et ses composés 1392 134
Chrome et ses composés 1389 136
Nitro 2-nitrotoluéne 2613
aromatiques  Nitrobenzene 2614
Organetains  [&e : | .
Dibutylétain cation 1771 49,50,51
@ncbutylétain cation 2542




Famille Substances’ Code SANDRE? n°DCE® | n°76/464°
Triphenylétain cation demande en cours 125,126,127
pCB PCB 28 1239

PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB 118 1243 101
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246

Pesticides | TTifluraline 1289 33
Alachiore 1101 1
Atrazine 1107
Chlorfenvinphaos 1464
Chlorpyrifos 1083
Diuron 1177 13
Isoproturen
Simazine

Parametres de  [Demande »*Chimique-. “en g
suivi Oxygéne = ~ou ~ “Carbone| .

OrganiqueTotal” ' i
Matiéres.en Suspension. v |-

Substances Dangereuses Prioritaires issues de 'annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07) et de la
directive  fille de ta DCE adoptée le 20 octobre 2008 {anthracéne et  endosulfan)

::‘ Substances Prioritaires issues de ’annexe X de la DCE {tableau A e la circulaire du 07/05/07)

Autres substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE {anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas a l"annexe X de la DCE (tableau B de la circuiaire du 07/05/07}

: Autres substances pertinentes issues de la tiste Il de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non SDP ni $P (tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07)

I:lAutres parametres

1+ Les groupes de substances sont indigues en italique.

%1 Code Sandre de la substance : http://sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

3. Correspondance avec la numérotation utilisée a I'annexe X de la DCE (Directive 2000/60/CE).

4. N°UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de la communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

Famille

Alkylphenols

Substances

Code SANDRE'

LQ? a atteindre par
substance par les
laboratoires
prestataires en ug/fl
Eaux Résiduaires

Octylphénols 1920 0.
QOP10E demande en cours 0.1*
OPZOE demande en cours c.1*
2 chloroaniline 1593 0.1
3 chleroaniline 1592 0.1
Anilines |4 chioroaniline 1591 0.1
4-chloro-2 nitroaniline 1594 0.1
3.4 dichloroaniline 1586 0.1
Biphényle 1584 0.05
Autres Epichlorhydrine 1494 0.5
Tributylphosphate 1847 0.1
Acide chloroacétigue 1465 25
Tétrahromodiphényléther 2919
BDE 47
é’
La quantité de MES &
prélever pour
5 l'analyse devra
BDE Hexabromodiphenyléther 2911 permettre
BDE 154 d'atteindre une LG
Hexabromodiphényléther 2912 éguivatente dans
BDE 153 eau de 0,05 pg/i
Heptabromodiphenylether 2610 pour chaque BDE.
BDE 183
Décabromodiphényléther 1815
(BDE 209)
Benzéne 1114 1
Ethylbenzene 1497 1
BTEX Isopropylbenzéne 1633 1
Toluene 1278 1
Xylénes {Somme o,m,p) 1780 2
Chlorobenzen (Hesathioraber
1,2,3 trichlorobenzéne 1630 1
1,2,4 trichlorobenzeéne 1283 1
1,3,5 trichlorobenzéne 1629 1
Chlorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzene 1165 1
1,3 dichlerobenzéne 1164 1
1,4 dichtorobenzene 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzene 1631 0.05
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L&? a atteindre par
substance par les

Métaux

1,1,1

Famille Substances Code SANDRE' laboratoires
prestataires en g/l
Eaux Residuaires
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 0.1
1-chloro-3-nitrebenzéne 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0.1
Pentachlorophénol 1235 0.1
4-chicro-3-méthylphénot 1636 0.1
2 chlorophénol 1471 0.1
i 3 chlorophéncl 1651 0.1
Chlorophenats - srophéndt 1650 1
2,4 dichiorophénol 1486 0.1
'12,4,5 trichlorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénol 1549 0.1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
1,2 dichloroéthane 1161 yi
Chlorure de méthylene 1168 5
Chloroforme
Chloroprene 2611 1
3-chloropréne {chlorure 2065
daliyle) !
COHV 1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichloroéthyléne 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1656 1
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 1

1,1,2 trichloroéthane

B o

hlorure de vinyle

Fluoranthene

Naphtaléne

Acénaphténe

B

Nickel et ses composés 1386 10
Arsenic et ses composes 1369 5
Zinc et ses composés 1383 10
Cuivre et ses Composes 1392 5
Chrome et ses composés 1389 5

Organoétains [
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LQ? a atteindre par
substance par les
Famille Substances Code SANDRE' laboratoires
prestataires en pg/i
Eaux Reésiduaires
Dibutyletain cation 1774 0.02
Monobutylétain cation 2542 0.G2
Triphénylétain cation demande en cours 0.02
PCB 28 1239 0.01
pCB 52 1241 0.01
PCB 101 1242 0.01
PCB PCB 118 1243 0.01
PCB 138 1244 0.01
PCB 153 1245 0.01
PCB 180 1246 0.01
Trifiuraline 128% 0.05
Alachlore 1101 0.02
Atrazine 1107 0.03
Chlorfenvinphos 1464 0.05
Chlorpyrifos 1083
Diuron 1177
Pesticides
Isoproturon 1208 0.05
Simazine 1263 0.03
. Dema‘nde Chimique en 1314 30000
Parametres Oxygelne ou Carbone 1841 300
de suivi  |Organique Total
Matiéres en Suspension 1305 2000

" Code Sandre accessible sur http://sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

2 | 3 valeur a atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond & la valeur que 50% des prestataires
sont capables d'atteindre le plus fréguemment. Ces valeurs sont issues de l'exploitation des LQ transmises par

les laboratoires dans le cadre de {"action 3RSDE depuis 2005,
* Valeur de LG dérivée de "annexe D de la norme ISO/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

xemples de restitution

Code Sandre du prestataire de
prélévement Code exploitant

Champ libre permettant d'identifier
I'échantilion,

Reétférence donnée par le laboratoire

Liste déroulante - Asservi au débit

- Proportionnel au femps
- Prélévement ponctue!
Date de début

Format JJ/IMM/AAAA

Nombre Durée en Nombre d’heures <‘

Champ destiné a recevoir ia référence a
la norme de prélévement

Renseigne la date du dernier controle
métrologique vaiide du débitmatre

- Nombre entier Nombre de prélévements pour
constituer I'échantilion moyen (valeur
par défaut 1)

Cui, Non
Oui, Non

Date d'arrivée au laboratoire
Format JJ/MM/AAAA

Code Sandre Laboratoire

Nombre décimal 1 chiffre Température {unité °C)
significatif
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POUR CHAQUE PARAMETRE ET POUR CHAQUE FRACTION ANALYSEE : INFORMAT]ONS

'DEMANDEES
Critére SA_ND_RE | valeurs possi__bies ' Exemples de restitution
CODE SANDRE - | imposé
PARAMETRE _
DATE DE DEBUT D! ANALYSE' | Date Daie de début d'analyse par le laboratoire
PAR LE LABQR_ATO_IRE Format JJ/MMIAAAA
NOM PARAMETRE Imposé Nom sandre
REFERENTIE{. ) -_ : Imposé Analyse réalisée sous accreditation
' " B Analyse réalisée hors accréditation
NUMERO. DOSSIER . Numéro d'accréditation
ACCRED!TATION | De type N° X-XXXX
4FRACTI0N ANALYSEE 2| Imposé 3 : Phase aqueuse de l'eau
I 23 : Eau brute
41 : MES brutes
METHODEDE T e UL
-PREPARATION ST | BPE
' i SBSE
.| SPE disk.

L/S {MES)

ASE {MES)

SOXHLET (MES)

Minéralisation Eau regale

.| Minéralisation Acide nitrique

.| Minéralisation autre

TECHNIQUE DE DETEGTION. | F1P

TCD

A ECD
| Gems
S LCMS

| GCMSIMS

GC/LRMS
GC/LRMS/MS

| LCAMEIMS

| GCHRMS
GCHRMSIMS

| FAAS

ZAAS

- [ ICPIOES
~|ICPIMS

| HPLC-DAD
| HPLC FLUO

HPLC UV

METHODE D'ANALYSE
(norme ou-a défauf fe type de
méthode) '

texte
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POUR CHAQUE PARAMETRE ET POUR CHAQUE FRACTION ANALYSEE : INFORMATIONS

COMMENTAIRES

DEMANDEES
Critéere SANDRE Valeurs possibles Exemples de restitution
LIMITE DE Valeur | Libre (numérique) Libre (numeérique)
UANTIFICATION -

Q Unité Imposé EAU BRUTE : ug/t; FHASE AQUEUSE :
pg/l, MES (PHASE PARTICULAIRE) .
vo/kg

_ sauf MES, DCO ou COT {unité en mg/l)
Incertitu ; Libre (numérique) Pour une incertitude de 15%, la valeur
de avec échangée sera 15
facteur
d’éiargi
ssement
_ (k=2) .

RESULTAT “[valeur. |Libre (numérique) Si résultat < timite de détection ou résultat <

L : ' LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ
et renseigner le Champ CODE REMARQUE

: DE L'ANALYSE
| Unité Imposé EAU BRUTE : pght; FHASE AQUEUSE :
. pg/l . MES (PHASE PARTICULAIRE) :
_ po'ky
{incertitu | Libre (numérigue) Paour une incettitude de 15%, la valeur
‘de avec échangée sera 15
facteur .
| d’étargi
ssement
{k=2}

CODE. REMARQUE DE . {lmposé Code 0 : Analyse non faite

L ANALYSE Code 1 : Résultat 2 limite de quantification
Code 10 : Resultat < limife de quaniification

CONFIRMATION:DU Imposé Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)

RESULTAT - - Code 1 : CONFIRME {analyse dupliquée,

confirmation par SM )
Libre Liste des paraméfres retrouves dans le

blanc du systéme de prélevement ou
d'atmosphere + ordre de grandeur.

1.Q élevée (matrice complexe)

Présence d'interférents efc. ...

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
I’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

prestation par |'exptoitant.
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ANNEXE 5.4 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L'EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d’analyse de substances dans ta matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d’accreditation
v Extrait de ['annexe technique sur les substances concernées

7. Liste de références en matiére d'opérations de prélevements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité a renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour Uexploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de guantification qui

doivent étre inférieures ou égales aux LQ de "annexe 5.2.

4. Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions de l'annexe
technique (modele joint)
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Libertd v Bgalitd » Frateraitd
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFECTURE DU LOIRET

DIRECTION DES COLLECTIVITES Monsieur le Directeur de la
LOCALES ET DE L'AMENAGEMENT Société GEMEY MAYRBELLINE

6 rue de Paradis

BUREAU DE L'AMENAGEMENT ET DES RISQUES INDUSTRIELS

BP 226
Affaire suivie par : Sophie Gaillard 45140 ORMES
Tél: 02.38.81.41.29
Courriel : sophie.gaillardi@loiret. pref. gouv. fr
Référence : ap/rsde/gemey/lettre
omems e 24 DEC 2009
Monsieur le Directeur,

Vous avez ét¢ informé par la Direction Régionale de 'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement que votre établissement est concerné par la mise en ceuvre de I'action nationale
de recherche et de réduction des rejets de substances dans l'eau par les installations classées pour
la protection de l'envirormement. Je vous fais connaitre que, par arrété dont vous trouverez sous
ce pli une copie, je vous ai imposé des prescriptions complémentaires.

Je vous précise que, conformément aux dispositions de I'article R.512-39 T 3°™ alinda
du Code de I'Environnement, un extrait de l'arrété d'autorisation doit étre affiché, en permanence,
de fagon visible, dans votre établissement, par vos soins.

Larticle R.512-39 1 5™ alinéa de ce méme Code prévoit qu'un avis relatif a
I'autorisation est inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans la presse locale,
T'ai done demand¢ 4 I'Agence ALLIANCE MEDIA de faire paraitre un avis dans les Journaux "la
République du Centre"” et "le Jowrnal de Gien". Il vous appartiendra de régler la facture qui vous
sera adressée directement.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Directeur, I'expression de mes sentiments

Jean-Francois MOREAU

Copie transmise pour information 3 :
- M. I'Inspecteur des Installations Classées (D.R.LR.E.)

= 181, rue de Bourgogne 45042 ORLEANS CEDEX - ) Standard : 08 21 80 30 45 - Télécopie : 02.38.81.41.03
Site infernet | www.Ioiret. pref.gouv. fr







